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20-06526 (C)
*2006526*

联合国 S/PV.8744

安全理事会
第七十五年

第八七四四次会议

2020年3月12日星期四上午10时举行

纽约

临时逐字记录

主席： 张军先生. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      (中国)

比利时. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        Willekens先生

多米尼加共和国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                辛格·魏辛格先生

爱沙尼亚. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      于尔根松先生

法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         盖冈夫人

德国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         舒尔茨先生

印度尼西亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   查尼先生

尼日尔. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        阿巴里先生

俄罗斯联邦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    波利扬斯基先生

圣文森特和格林纳丁斯. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           金女士

南非. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          萨贝洛女士

突尼斯. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        本·拉格哈先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     皮尔斯女士

美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  巴尔金先生

越南. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          邓先生

议程项目

秘书长关于苏丹和南苏丹的报告

秘书长关于南苏丹局势的报告（S/2020/145）
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上午10时10分开会。

通过议程

议程通过。

秘书长关于苏丹和南苏丹的报告

秘书长关于南苏丹局势的报告（S/2020/145）

主席：安全理事会现在开始审议其议程上的项

目。

安理会成员面前有S/2020/197号文件，即美利

坚合众国提出的决议草案案文。

我提请安理会成员注意S/2020/145号文件，即

秘书长关于南苏丹局势的报告。

安理会现在准备对面前的决议草案进行表决。

我现在将这项决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成：
比利时、中国、多米尼加共和国、爱沙尼亚、

法国、德国、印度尼西亚、尼日尔、俄罗斯联

邦、圣文森特和格林纳丁斯、南非、突尼斯、

大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众

国、越南

主席：决议草案获得15票赞成。决议草案获得

一致通过，成为第2514（2020）号决议。

我现在请想在表决后发言的安理会成员发言。

巴尔金先生（美利坚合众国）（以英语发言）:

美国感谢安理会成员和南苏丹常驻代表团参与延长

联合国南苏丹特派团（南苏丹特派团）的任务期限

并改进其任务授权。多年来，南苏丹特派团首次在

积极的事态发展下延长其任务期限。美国重申支持

南苏丹领导人组建新过渡政府的决定。我们也认识

到，执行《解决南苏丹共和国冲突重振协议》的艰

苦工作才刚刚开始，我们敦促过渡政府立即开始这

一改革进程。

在新过渡政府开始运作之际，南苏丹特派团将

继续在维护南苏丹和平与稳定方面发挥关键作用。

今天摆在我们面前的任务授权加强南苏丹特派团的

核心任务:保护平民、支持提供人道主义援助、支持

执行和平协定以及监测和调查人权状况。该任务授

权还鼓励南苏丹特派团提高机动性，更好地应对新

出现的威胁，包括人们在逃离暴力多年后可能返回

的地区的威胁。

南苏丹领导人必须继续集中精力满足其人民迫

切的人道主义需求，尊重人权并确保问责，包括对

性暴力和性别暴力进行追责。有太多人特别是妇女

和儿童的权利在这场冲突中没有得到充分保障，因

此生活在恐惧之中。南苏丹特派团目前的任务授权

使其能够在保护这些权利和满足该国人民的需求方

面成为重要伙伴。

美国是南苏丹人民最大的支持者。我们给予南

苏丹最好的祝愿，并认为，南苏丹特派团任务期限

的延长将有助于开辟道路，实现南苏丹人民渴望多

年的长期稳定和安全。

舒尔茨先生（德国）（以英语发言）:我们非

常欢迎一致通过第2514（2020）号决议。联合国南

苏丹特派团（南苏丹特派团）对于支持南苏丹及其

人民仍然不可或缺。我向秘书长特别代表希勒和勇

敢的维和人员致敬，他们竭尽全力帮助南苏丹人民

追求持久和平。德国议会今天刚刚投票赞成我国下

一年度继续向南苏丹特派团派遣军事人员，派遣人

员数量和能力保持不变。德国将继续支持南苏丹人

民。

我们再次呼吁南苏丹各方充分遵守《解决南

苏丹共和国冲突重振协议》的文字和精神。我们鼓

励他们按照《协议》规定，执行尚未完成的关键任

务，以便南苏丹人民最终能够享有持久和平的惠

益。

我想特别强调以下几点。虽然我们高兴地看到

案文提及极端天气事件对南苏丹稳定的不利影响，

但我们感到失望的是，尽管我们的提议得到了安理
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会大多数成员的压倒性支持，但案文却没有提到气

候变化对安全的影响。

秘书长特别代表希勒在最近向安全理事会通报

情况时（见S/PV.8741）明确指出，该国某些地区史

无前例的洪水造成的影响与这些地区的族群间暴力

激增相关联。气候变化及其相关的极端天气事件已

经开始影响安理会议程上的又一场冲突。

至少自2011年以来，安全理事会一再表示关切

气候变化影响有可能加剧对国际和平与安全的现有

威胁，并强调冲突分析和背景信息，包括相关局势

中气候变化安全影响的重要性。

作为安全理事会，我们必须更加密切地关注局

势，以期将气候变化的影响纳入我们的总体评估和

决策。为此，我们需要有适当的信息基础，包括大

量风险评估。通过在决议措辞中提及气候变化，我

们希望鼓励今后进行适当的观察和分析，这将使所

有行为体，特别是安全理事会，能够更好地解决这

一冲突的根本原因。

视而不见不会让气候变化这样的威胁乘数消

失。无视该因素和选择性地评估国家局势有损安理

会工作的有效性。

上午10时15分散会。


